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CERTIFICATO DI ESPORTAZIONE N. 1077/2013
Ausfuhrschein — Certificat pour I'Exportation — Export Certificate

LZ1 DEFINITIVA Motivo Attivita riproduttiva Paese di destinazione: Serbia
TEMPORANEA Durata

Nome, Sesso, mantello, data e luogo di nascita ~ BEISSINGER HANOVER Maschio Baio 05/03/2001 USA

Name, Geschlecht, Farbe, Datum und Ort der Geburt UELN:
i 3 lieu de naissal
Nares, pux; sok et s oon of i MICROCHIP:  968000001728535
Dati segnaletici REMOLINO IN FRONTE MEDIANO. CICATRICE IN CORONA ESTERNAMENTE. REMOLINO BIL. NUCA, REM. 3¢
o o MEDIO TRACHEA, REM. AL PETTO MEDIANO
Particular Marks
Genealogia
Abstamung  Padre - Vater-Pére-Sire  SELF POSSESSED (USA) 1996 (VICTORY DREAM - FEELING GREAT)
Origines

Pedigree  yagre - Mutter - Mére -Dam  BEAT THE WHEEL (USA) 1990 (DEFIANT YANKEE - BEAT THE BAND)

Iscritto nello Stud Book Ultima vaccinazione contro l'influenza equina
Eingetragen Derniére vaccination anti-grippe
Inscrit au , ) . " Last vaccination against horse influenza
Entered in nell'elenco dei nati dell'anno Letzie impfung gegen pferdegrippe
Einem Geburten — Register
Registre de naissance
A register of birth
Record: 1.11.9
Somme Vinte *
Gewinnsumme 94.960,80
Sommes Gagnées
Total Eamnings

* Le somme vinte all'estero sono indicate in base alle comunicazioni ufficiali a noi pervenute

Ausserhalb Italien erzielteGewinne sind und aufgrund Ausknfte angegeben

Les sommes gagnées hors d'ltalie sont indiquées, sous toutes réserves, d'aprés les renseignements officiels que nous possédons
All the abroad earnings have been recorded subject to the official information we received

Nome, indirizzo del proprietario & colof - 5y G\ RADIVOJE (100%)

Nom, adresse et couleurs du Propriétaire VOJVODANSKI BULEVAR, 38 - 26000 SERBIA
Name, address and colours of the owner

Colori:

MIPAAF certifica che il cavallo sopra descritto non & soggetto ad alcuna sanzione che gli impedisca di correre
MiPAAF bestatigt dass das oben bezeitchnete Pferd keinen Strafmassnahamen unterliegt, die emnen Start in ltalien
MiPAAF certifie que le cheval ci-dessus désigné n'est sous le coup d'aucune sanction lui interdisant de courir
MiPAAF certifies that the above horse is under no prohibition of start

Luogo dove il cavallo viene ospitato all'estero (indirizzo)
Lieu de stationnement du cheval dans le pays destinataire (adresse)
Location of the horse in the country of destination (address)

Roma, 24/10/2013

E Il Dirigenﬁe "



